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Første kapitel


Da toget rullede ind på den lille station, glemte jeg helt Katja. Jeg lænede mig ud ad vinduet uden at tænke på, at hun stod bagved og ingenting kunne se. Jeg kendte det hele fra alle de andre sommerferier, og det var dejligt at se det igen.

Der var ikke spor forandret. Stationsforstanderen stod lille og tyk med hænderne på ryggen. Og hans kone kiggede som sædvanlig ud ad vinduet med gardinet trukket lidt til side. Deres lille gule hund var måske blevet mere fed end sidste sommer, men ellers lignede den sig selv. Lange græstotter stak op mellem fliserne på stationen, ligesom året før, og året før igen. Jeg var meget glad for at se, at alt var, som det plejede at være, og det var først nu, da jeg stod og hang ud ad vinduet, at det rigtigt gik op for mig, at ferien var begyndt.

Alt det, som jeg her fortæller, at jeg så og følte, tog kun et øjeblik — — så holdt toget.

Jeg kiggede efter Erik. Jeg vidste, at han ville være der for at tage imod mig, men jeg kunne ikke få øje på ham. Vi går i samme klasse inde i byen, og om sommeren bor vi begge to heroppe ikke ret langt fra hinanden. Vi plejer at gå i vandet sammen og bygge huler og sådan noget. Det vil sige, det gjorde vi sidste år. I år vil vi måske ikke grave huler; måske gider vi ikke dét mere.

Jeg kom i tanker om Katja og vendte mig om. Hun var gået, så jeg skyndte mig at få mine pakker ned fra nettet. Jeg havde håbet at få en kuffert nu her til ferien, men i sidste øjeblik blev det alligevel til, at jeg måtte nøjes med papir. Det gør heller ikke så meget, men en kuffert ser nu flottere ud.

I samme øjeblik, jeg steg ud af toget, fik jeg øje på Erik.

Han kom farende ud af ventesalen og stod stille og kiggede sig om til alle sider efter mig. Han havde allerede været heroppe en uge og var blevet så solbrændt, at jeg først ikke var sikker på, at det var ham. Hans ansigt havde samme farve som en tomat, og hans hår var helt lyst, næsten hvidt. Jeg følte mig meget bleg.

— Erik, råbte jeg. Så drejede han hovedet og så mig. Jeg fik ikke sagt rigtig goddag til ham, for jeg tabte en af mine pakker ned under toget. Stationsforstanderen så, at den røg derned. Han kom hen og gav sig til at skælde ud. Han lignede en vred hvalros. Så sagde han: — Skrub så ned efter den. Toget kører ikke, før jeg fløjter.

Erik og jeg hoppede ned og kravlede ind under toget. Pakken var gået op, og alle de forskellige ting lå og flød mellem hjulene. Men vi fik det skrabet sammen i en fart og kom op igen. Der var nogen, der stod og grinede ad os.

Jeg kunne ikke rigtig lide det, det er sådan en underlig måde at begynde en sommerferie på. Men når jeg tænker mig om, har der næsten altid været et eller andet i vejen, der lignede dette her, og ferierne har nu været gode nok alligevel.

Vi gik over til cyklen, der var læsset af godsvognen, og Erik dunkede mig i ryggen. — Det er vel nok rart at se dig igen. Nu har jeg gået og kedet mig en hel uge.

— Har du ikke været i vandet?

— Jo, er du gal, mand — hver dag. Fire gange i går. — — —Jeg var forresten lige indenfor hos din onkel og tante i dag.— — Er du sulten?

— Ja, sagde jeg, — hvorfor det?

— Fordi din tante har lavet bøf til dig.

— Og kærnemælkskoldskål?

Han grinede: — Hvor ku’ du gætte det?

Jeg syntes, det var rart. Jeg syntes, det hele var, som det skulle være. De tre sidste år, når jeg kom, havde jeg fået bøf og ærnemælkskoldskål. Nu skulle jeg ha’ det igen. Jeg tror, jeg var blevet skuffet, hvis det ikke havde været sådan, selvom der er masser af andre ting, jeg lige så godt kan lide.

Vi bandt pakkerne fast på min cykel og skulle lige til at gå. Så huskede jeg pludselig Katja. Jeg havde nær glemt hende igen, over Erik og det med pakken. Hun stod henne ved hjørnet af ventesalen, helt alene, og så ikke ret stor ud. Hun havde stillet sin kuffert fra sig i gruset og stod bare og ventede. Jeg havde jo lovet, at vi skulle følges, så jeg kunne vise hende vej til »Lynghuset«. Sikke et fjols jeg var, at glemme det.

— Erik, sagde jeg, — vi skal ha’ hende der med.

— Hvem?

— Hende, der står der henne med kufferten.

— Hvorfor det?

— Hun hedder Katja.

— Nå, sagde han, — og hvad så? Er det en, du kender?

— Næ, jeg mødte hende bare i toget. Hun skal bo i »Lynghuset«, og så lovede jeg, at …

— I »Lynghuset«? Sammen med ham udlændingen?

— Sammen med sin far — hvordan ser han ud?

— Han har hår i hele ansigtet — en skæg fyr — men han ser meget lærd ud, — og —



— Vent lidt, hviskede jeg, for vi var næsten helt henne ved Katja, og jeg ville ikke have, at hun skulle høre, at vi snakkede om hendes far.

— Det er Erik, sagde jeg, — nu skal jeg ta’ din kuffert op på cyklen.

— Tak, sagde hun, — hvis du kan have den.

— Jeg … det tog lidt tid, sagde jeg, — men jeg tabte en pakke, og så skulle jeg også have alt det der bundet fast på cyklen og sådan …

— Det gør ikke spor, sagde hun, — jeg så godt, du tabte pakken.

Da jeg trak ud fra perronen med cyklen, gik jeg og ærgrede mig over, at hun havde set det.

* * *



Vejen fra stationen og hjem til min onkel og tante er meget sandet. Hele det første stykke går den op ad bakke, stejlt, så det er ikke til at cykle på den. Erik og jeg trak cyklerne, og Katja traskede af sted ved siden af os. Jeg har glemt at sige, at klokken var omkring 12, så der var stegende hedt i hulvejen, og støvet fløj i vejret i tykke gule skyer for hvert skridt.

Erik gik og skævede til Katja. Jeg tror hellere han ville have haft, at vi var alene, han og jeg, så vi rigtigt kunne få snakket. Nu var der ingen af os, der sagde ret meget. Vi havde nok haft det sjovere uden hende.

Jeg gik og glædede mig til at få noget at spise og at komme i vandet.

Pludselig råbte Erik: — Mand! Jeg har helt glemt at fortælle dig om Brille.



— Brille, sagde jeg, — hvad er der med ham?

— Årh, han er — — nej, nu skal du høre. Jeg står inde hos købmanden i mandags, og lige pludselig er der en bag ved mig, der be’r om 12 meter elektrisk ledning. Det var en dreng, forstår du, og så tænkte jeg: Manden er tosset, 12 meter elektrisk ledning — på landet — om sommeren! Og så er det, at det pludselig går op for mig, at jeg kender stemmen, og jeg vender mig om, og hvem tror du står der?

— Brille, sagde jeg.

Han grinede. — Hvor ku’ du gætte det — ja du kan tro, det var ham; han stod og så lærd ud. Nå, — han fik sin ledning, og væk var han, før jeg ku’ nå at spørge, hvad han skulle bruge den til. Forstår du, han bor her.

— Hvorhenne?

— Nede i det brune hus, du ved — det med det grønne tag. Hans far og mor har lejet det for hele sommeren.

Jeg sagde: — Det er omtrent lige ved siden af »Lynghuset«.

— Men vi behøver ikke tage os af ham, sagde Erik. — Hvis han begynder at hænge på, gi’r vi ham bare en kold skulder.

— Han er en underlig fyr, sagde jeg.

— Underlig? Han er skrupskør! Alle hans opfindelser! Han har lavet laboratorium i den tomme garage. Kan du forstå, at han gider rode med fysik og kemi i ferien?

— Jeg synes, det må være alt for varmt, sagde jeg.

— Ja, er du skør! sagde Erik.

Jeg sagde til Katja: — Brille er en af vores klassekammerater. Han har den slags på hjernen. Somme tider, i fysiktimen, kommer han med nogle fjollede spørgsmål, som læreren ikke kan svare på, — og når han så har stået og vævet et kvarters tid, rejser Brille sig op og svarer selv på det, han har spurgt om. Forstår du, han siger f. eks. »Jeg kunne tænke mig, at det måske forholder sig sådan og sådan«, — og så kommer det hele —.

Katja sagde: — Jamen, hvorfor kan I så ikke li’ Brille?

Det var det første, hun havde sagt på turen.

— Det ved jeg ikke, sagde Erik.

— Årh, han er såmænd også meget flink, sagde jeg, — han er bare lidt mærkelig.

Vi snakkede ikke resten af turen. Det var alt for varmt og støvet.

Vi fulgte først Katja ned til »Lynghuset«, og så fortsatte Erik og jeg videre mod fiskerlejet. Da vi kom forbi den brune bungalow, kiggede jeg efter Brille, men han var ikke til at se. Erik fulgte mig helt op til min onkels hus, men han ville ikke med ind, så vi aftalte at mødes klokken tre og gå i vandet.





Andet kapitel


Måske skulle jeg fortælle lidt om min tante og onkel. De er ikke helt almindelige. (Det er der forresten ikke ret mange, der er, når man ser efter.) Men jeg gider ikke fortælle om dem lige nu, det kan jeg gøre senere. Der er ikke meget at sige om middagen, andet end at den smagte godt. Mit værelse på kvisten var helt, som det plejede, med de samme billeder, som egentlig er grimme — men som jeg alligevel godt kan lide, fordi jeg kender dem og har vænnet mig til dem. Et af dem er et fotografi af et maleri, der forestiller et par grimme, fede engle, der kigger ned fra en sky. Jeg har altid haft lyst til at male skæg på dem, men jeg har aldrig gjort det. Jeg tror, tante ville blive ked af det. Hun kan godt lide engle.

Jeg kan ikke forstå, at nogen gider hænge den slags op på væggen, og alligevel tror jeg, at jeg ville savne det, hvis jeg kom en sommer og så, at det var blevet pillet ned i vinterens løb.

Klokken tre fandt jeg mine badebukser frem og gik over og hentede Erik. Vi løb ned langs stranden med Snap i hælene. Snap er Eriks hund. Det er en lille sort, krøllet en, med masser af racer i sig.

Erik plejer at sige, at den er klogere end de fleste mennesker. Nu kender jeg ikke så meget til dem, der kommer i Eriks hjem, så jeg vil nøjes med at sige, at den er klog.

* * *



Vi rendte og smed sten i vandet, og Snap fo’r ud og hentede dem ind igen, mens den logrede voldsomt med halen. Og det er der i alt fald ikke så mange, der kan.

Så gik vi selv i vandet, mens Snap blev inde på bredden og hylede. Vi svømmede om kap langs stranden, og Erik vandt. Men det var første gang, jeg var i vandet, og jeg tror, jeg kan nå at indhente ham i løbet af en uges tid.

Da vi kom op, lå vi og solede os og sludrede lidt, mens vi borede fingrene og tæerne ned i det varme sand. Snap var faldet i søvn ved siden af vores tøj. Nu lå vi bare og døsede, og jeg regnede ud, at jeg havde 69 dage tilbage af ferien. Så prøvede jeg at regne dem om, først til timer, og så til minutter og sekunder — og faldt i søvn ligesom Snap.

* * *



Jeg vågnede ved, at Erik ruskede i mig: — Vågn op, mand!

Jeg fo’r op: — Hvad er der?

— Du spurgte, hvordan Katjas far så ud. Han kommer dér.

Jeg så hen ad stranden. Der kom en mand gående. Han gik langsomt, som om han tænkte over noget meget alvorligt, og han så ned i sandet, som om han havde tabt noget.

Jeg kunne ikke rigtigt se hans ansigt, men skægget, som Erik havde fortalt om, så jeg tydeligt, selv om han var langt borte. Han så gammel ud, sikkert ældre end han var, for Katja var jo på alder med os — det var nok skægget, der gjorde det.

Han kom ikke forbi os, men drejede ind mellem klitterne, dér hvor der går en sti op til plantagen.

— Sjov fyr, ikke?

— Ja, sagde jeg, — han ser mærkelig ud. Hvad synes du om Katja?

— Joh, sagde han, — men du ved, hvordan piger er. De ødelægger altid det hele.

— Sikke noget vrøvl, sagde jeg.

Der kom to mænd gående. Da de nåede stedet, hvor Katjas far drejede af, stod de et øjeblik og så sig om. De snakkede sammen, kunne man se, og det så ud, som om de var uenige. Så drejede de også op ad stien og forsvandt for os. Dengang tænkte vi ikke særligt over det. Vi lagde ikke engang rigtigt mærke til, hvordan de så ud.







Tredje kapitel


Jeg må lige fortælle lidt om, hvordan der ser ud heroppe. Min onkels villa ligger i udkanten af fiskerlejet. Der går en vej ned til vandet lige ved siden af haven. Så kommer der en mark, og efter den kommer man til plantagen. Til den anden side ligger købmanden, en hel masse andre bungalows og huse, kiosken og de store hoteller. Der er naturligvis også alle butikkerne, så dér møder man altid en farlig bunke mennesker, der promenerer i badetøj og hvidt lærredstøj.

Om aftenen er der endnu mere livligt. Der er omtrent altid sommerfest på et af hotellerne, med kulørte lamper i havnen og dans det meste af natten, — jeg har tit ligget og lyttet til musikken gennem det åbne vindue.

Plantagen er egentlig ikke nogen plantage. Det er kun den lille del af den, der ligger lige ud for vores have. Resten er faktisk en stor skov med ege- og birketræer foruden granerne.

Der er store områder, hvor der næsten aldrig kommer mennesker. Når jeg siger næsten, er det, fordi Erik og jeg kommer der tit. Vi har vores hule derinde. Den begyndte vi allerede på sidste år. Dengang blev det nu ikke til ret meget. Men allerede dagen efter, at jeg var kommet, var vi ude at kigge på den, og vi blev enige om, at det kunne være meget sjovt at lave den færdig. Den skulle være meget stor, og helt tæt for regnen.



Jeg glædede mig til at vise Katja den, når den var helt færdig. Vi havde mødt hende et par gange og sludret lidt. Hun havde også været med i vandet en enkelt gang, men kun den ene dag, fordi Erik var bange for, at hun så bare ville være sammen med os altid.

Da vi var på vej hjem fra skoven, kom vi forbi en have, hvor manden gik og hængte kulørte lamper op. Han stod på en stige og strakte sig, og lige idet vi gik forbi, tabte han en af lamperne ud over hækken. Erik samlede den op.

— Skal De ha’ fest? spurgte jeg, nærmest for at sige noget.

— Ja, i morgen, det er jo sankthansaften.

— Årh ja, sagde jeg. Jeg havde fuldstændig glemt det. Det havde Erik også. Vi anede hverken datoen eller om det var torsdag eller fredag. Hvad holder man også ferie for, hvis det ikke er for at glemme tiden?

— Husk at kikke herover omkring klokken tolv i morgen aften. Så skal I få fyrværkeri at se, jeg skal love, at det bli’r flot.

— Fyrværkeri! sagde Erik. Vi er helt skøre med fyrværkeri, han og jeg. I vinter, inde i skolen, havde vi aftalt at spare en masse penge sammen, så at vi kunne købe et mægtigt fyrværkeri til sankthansaften.

Og her stod vi, dagen før sankt Hans, og havde for et par timer siden spist iskager for de sidste penge, vi ejede i hele verden.

Da vi gik videre op mod byen, var vi meget tavse.

Vi kom forbi »Lynghuset«, og jeg så efter, om jeg kunne se Katja, men hun var der ikke. Derimod løb vi lige i armene på Brille.

Han havde en laset, blå kittel på, og hans hår strittede til alle sider.



— Davs med jer! råbte han.

Vi sagde davs, men ikke særlig hjerteligt. Vi var ikke i ret godt humør.

— Hør, vil I ikke indenfor og se mit laboratorium? sagde han og viftede hen i retning af garagen.

— Nej, sagde Erik.

Jeg skubbede til ham og sagde: — Jo tak, det ku’ da være meget sjovt.

Herregud, han var da vores klassekammerat, og vi havde såmænd haft meget sjov af ham i fysiktimerne, når vi sad og var bange for at blive hørt. Desuden kunne han jo ikke gøre for, at vi var gnavne.

— Her, sagde han, — vi skal ind gennem bagdøren. Han slog ud med hånden:

— Ja, sådan ser her altså ud!

Jeg har aldrig kunnet se noget kønt ved den slags, men hvis man ellers kan lide sådan noget, så måtte man indrømme, at det var et flot laboratorium. Der var kolber og reagensglas og forsøgsstativer i den ene del. Og et virvar af glasrør og gummislanger. På hylder stod læssevis af kemikalier. I den anden ende et bord med noget, der lignede indmaden af en radio, i alle kroge stod dele af mærkelige maskiner, og fra en lille marmortavle med voltmetre og den slags strittede elektriske ledninger ud til alle verdenshjørner.

— Det er en fordelingstavle, sagde Brille. — Hvad synes I ellers om det?

— Ærlig talt, sagde Erik, — du har fået det lavet mægtig flot.

Brille forklarede os en hel masse. Vi forstod ikke ret meget af det, men det lød vældig interessant. Til sidst sagde Erik:



— Hør du, vi må se at komme hjemad, klokken er mange.

Brille fulgte os ud til lågen.

— Farvel, Brille, sagde jeg, — det var sjovt at se dit laboratorium.

— Ja, råbte han efter os, — kig ind igen, når de er færdige.

— Det skal vi nok, råbte Erik.

— Når hvaffor nogen er færdige? råbte jeg.

— Raketterne!

— Raket — hva’ si’r du, mand! Erik var allerede tilbage ved lågen igen. — Sagde du raketter?

Brille så helt betuttet ud. — Det var jo dem, jeg forklarede jer om, lige inden I gik.

— Skidt med det, sagde Erik. — Når du siger raketter — mener du så rigtige menneskeraketter?

— Selvfølgelig, sagde Brille.

— Lad os komme indenfor igen, sagde Erik, — og lad os sludre om tingene. Han nærmest skubbede ham ind i garagen.

Erik og jeg slog os ned på hver sin kasse og kiggede på Brille, der stod og plirrede med øjnene. Han så ud, som om han tænkte, at vi var lidt småskøre.

— Hvor hurtigt ka’ du få nogen færdige? sagde jeg.

— — en hel masse! føjede Erik til.

— Hør, hvis nu Erik og jeg hjalp til, ku’ du så få nogen færdige til i morgen aften, det er sankthansaften, ved du nok?

— Det aner han såmænd ikke, sagde Erik, — der er nogen, der altid går og glemmer den slags.

— Hold mund — sagde jeg, — — hør her, Brille — alt så: tror du ikke, at hvis vi alle tre — —

— Jah, — jeg har det, jeg skal bruge — jo, lad os bare lave nogle til i morgen aften. Så skal I altså bare se raketter!

— Så siger du ja?

— Ja — vel gør jeg så?

Erik var sprunget op fra sin kasse, helt fjollet.

— Siger han ja, sang han, — siger han ja? Er det ikke det, jeg altid har sagt. Brille er den største guttermand, vi kender.

— Det har du aldrig sagt, grinede Brille.

— Nå — næ, måske ikke, men nu siger jeg det! Hør, jeg tror, at jeg også er lige ved at mene det!

— Skal vi så ta’ fat! sagde jeg.



Fjerde kapitel

Dyngen af færdige rakethylstre ovre i krogen blev større og større. Vi havde alle tre været hjemme og spise, men var nu igen i fuldt sving. Vi arbejede længe uden at sige et ord, rullede de lange rør af pap, limede dem og lukkede den ene ende. Erik var gået i gang med at save lange, tynde stokke ud i den rigtige længde. Pludselig smed han saven fra sig og sagde: — Brille — nu vi er i gang, hvordan så med sole og kanonslag og den slags? Kan det lade sig gøre?
— Selvfølgelig, alt kan lade sig gøre! Brille kastede en rulle sejlgarn efter en flue på væggen. — De skal få et fyrværkeri, som de adrig har set magen til.
— Når vi det?
— Vi gør jo, hvad vi kan, men det kan nu godt komme til at knibe lidt.
— Hør, for resten, fortsatte han, — ovre i »Lynghuset« er der flyttet en pige ind. Hun hedder Katja. Hun har været herovre nogle gange og sludre. Hvis I ikke har noget imod det, kunne vi — —
— Hva’ — kender du hende? sagde Erik.
Jeg sagde: — Brille, det er en fin idé, hun kan lime stokkene på! Jeg troede, Erik ville gøre vrøvl, så jeg fortsatte: — Jeg tror også, det er den eneste måde, vi kan nå det på.
Brille gik, og han lod døren stå åben efter sig. Solen var allerede forsvundet, og plantagens træer stod som en mørk klump mod den lille trekant af glitrende hav, vi kunne se gennem døren. Derude var der sol endnu, og den blinkede i det hvide sejl i en båd, der lå og drev langsomt af sted.
Endelig kom Brille tilbage, og jeg var glad for at se, at han havde Katja med.
— Det var pænt af jer at hente mig, sagde hun, — jeg går og keder mig lidt om aftenen. Jeg kender jo ikke nogen.
—Tror du, at du kan lime disse hersens stænger fast på duppeditterne dér? sagde Erik.
— Jeg kan da prøve, sagde hun.
Klokken halv fem sankthansaften var vi færdige. Men så havde vi også et lager af raketter og sole, kanonslag og guldregn, som ingen drenge i hele verden før har haft på én gang.
Alle de sankthansaftener, jeg kan huske, har været kolde og blæsende, — med regn, der var ved at slukke bålene, og som jog alle sommergæsterne hjem.
Men i år begyndte aftenen fint, og vejret holdt sig hele natten. Himlen var uden en eneste sky, og vi gik og ventede på mørket, men det var, som om solen aldrig ville gå ned.
Nede på stranden var der bygget et mægtigt bål. Allerede ret tidligt på aftenen begyndte folk at daske ned til det, længe før det skulle tændes. De stod og sludrede eller drev rundt på stranden.
Katja skulle være sammen med sin far. Han holdt ikke af at gå ud alene mellem så mange mennesker, fordi han kun talte så dårligt dansk.
EPUB/xhtml/nav.xhtml




Indhold





		Titel



		Kolofon



		Første kapitel



		Andet kapitel



		Tredje kapitel



		Fjerde kapitel



		Femte kapitel



		Sjette kapitel



		Syvende kapitel



		Ottende kapitel



		Niende kapitel



		Tiende kapitel



		Ellevte kapitel



		Tolvte kapitel



		Trettende kapitel



		Fjortende kapitel



		Femtende kapitel



		Sekstende kapitel



		Syttende kapitel



		Om Kim & co.











Guide





		Forside



		Titel



		Tekstens begyndelse













		1



		2



		3



		4



		5



		6



		7



		8



		9



		10



		11



		12



		13



		14



		15



		16



		17



		18



		19



		20



		21



		22



		23



		24



		25



		26



		27



		28



		29



		30



		31



		32



		33



		34



		35



		36



		37



		38



		39



		40



		41



		42



		43



		44



		45



		46



		47



		48



		49



		50



		51



		52



		53



		54



		55



		56



		57



		58



		59



		60



		61



		62



		63



		64



		65



		66



		67



		68



		69



		70



		71



		72



		73



		74



		75



		76



		77



		78











EPUB/images/cover.jpg
544 R £ ) s
e £
: > N Yoy = 4 h






